
S p a n y o l  O r s z á g . m el ly  átkozott ember a maga gyilkos ke
zeit a’ thrónusra találná tenni , a v a étagy

A  Státustanácsban folyt hoszas hány-  törvények  ellen valami egyéb gonoszsá 
kodások után, melyekben végezetre  mégha- got követne- el, ezen esetben lehetséges
tároztatott a z ,  b o g y  a’ Kirá lynak  a’ maga lenne a z ,  hogy az én esetem elkerülhe- 
mostani Ministereit elbocsátani s he lyek-  tétlenül megtörténjék: hanem addig inig 
be másokat tenni szükséges légyen,  ö Fel- ezen eset eljone , állhatatossággal eltökél- 
sége u g y a n  ezen Státustanácsra bizta , h o g y  lettem magamban az t ,  hogy  méltóságom-3  f| ' j
készítsen e g y  oly em berek  n e v e i k t ő l  álio hói és hatalmamból semmit le 
laistromot,  a’ melyből  Ö Felsége a maga g y ö k ,  és azokat,  k;k az Országlószék ’s 
ríj Ministereit kinevezhesse.  Megkészitvéu a Királyi  parancsolatok eránt illendő en- 
a' Státustanács ezen laistromot,  a Király  gedelmességgel  nem viseltetnek,  zabolán 
ezt elébb a’ Liberálisokkal  közíötte,  akar- fogom tartani.

nem ha

ván  látni ,  h o g y  micsoda vélekedéssel  lé- A  rendkivtilvaló Cortesek3 gyűlése
g y é n e k  a5 Candidátusok eránt. Ezeknek  folytában a büntető törvényes Könyv Czik- 
nem tetszettek a’ Camdidatusok. Azután helyeinek megvisgálásában 3s meghatáro- 
más laistromot k ívánt  ö P’ e l s é g e , *s ez zásában foglalatoskodik. Januárius’ 4dikén 
eránt ,  a’ Cortesek’ gyűlésének n ag yobb  a z t - a ’ határozást tette a3 gyűlés ,  hogy  a ’ 
részét kérdezte*meg.  E z e k  ezt is visza ve-  . Papság,  az Egyházi  fenyíték ellen tété-• * «** t é f
tették. Ekkor látván a’ K i r á l y ,  h o g y  akár tett vétkeket kivévén , minden egyéb te
li >vá vesse szemeit ,  mindenütt  részrehaj- kintetben a ’ polgári  ítélöszéhek alá tartoz- 
lás s indulatoshodás u r a l k o d j é k ,  é p p e n  zanak. t
azon hányta elméjét,  h o g y  mitévő légyen, A ’ Madridi Uj.ságlevelek szerént 10
nődön az eddig volt Ministerek hozzá va- kissebb nagyobb számú fegyveres csapa- 
ló bebocsátást ké rvé n  ’s mind együtt  be- tok állíttattak - ki az Ország északi vidé- 
m e n y e n  y je lentették,  h o g y  hivataljokat keinek külombhülömh pontjaira a Hit fír- 
ezennel  leteszik. Király  ö Felsége ellen- madarának bülörnbkülömb részéi ellen, de 
ben nem csak h o g y  el nem fogadta az ö a’ mellyeket nagyon bajos valamelly  bizo- 
lemondásohat , hanem egész eltök^lletség- nyos ponton ‘meglepni.  Az említett lO 
gél kinyi latkoztatta:  h o g y  a’ maga sorsat pontok,  hol a’ C-oiistitutziós csapatok ta- 
ezen Ministcriumnak sorsával legszorosab- nyáznak , e z e k :  Sanguesa,  V e r a , Estei- 
bau oszeosatoltatva lenni tartja,  és h o g y  la ,  Puerite-la-Rey n a , Taffal la,  Logrogno,  
semmi e g y é b  ót mód nincsen hatra , ha-Ö az Ebro bal part ja ,  Iruzzun , Betelu,  és 
n e m ,  hogy v a g y  eg y  n tt í ennáll janak , av* Pamplona. Generális Don Latrou Santos, 
v a g y  együtt  elessenek.  v Ha , illy sza- a fiit armadája egyik csapat jatiak vezére,
vakon,  vé g e z te  beszédét Ö F e l s é g e , yala.  2 j O lovasokkal S a d a b á b a  Jun. 4ó»kén

*



h e m e n r e n , a’ tisztikarokat magához hi
vat ta ,  a dolgok* állapotja felől Őket ki
kérdezte ,  az ott lévő nemzeti őrző serget 
a’ fegyverből  kivetkeztette,  *$ azután on
nét eltávozott ,  hanem,  mint mondják,  a 
következett  éjjel ezen nemzeti őrző sereg
ből számosán kimentek hozza s az o zász- 
lóji alatt válaltak szolgálatot.

I r u n b ó l  így Írtak Jan. I l d i k é n .
Minden hozzánk érkezett tudósítások azt 
láttatnak mutatni,  hogy  az ú g y  nevezett  
Hit’ ármádája már nem áll - fenn. Ennek 
vezérjeiről ,  még a* nagy hírű nevű Villa- 
uueváról ,  másképpen Juanettóról , a* Mi
na’ Franczia fceütéskori egyik nevezetes  
tisztjéről se’ tudhatni semmi bizonyost. Gon
dolják, hogy ArragOniába vontadéi magát,  
a’ hol a‘ Constitútzió’ barátját nem sokkal 
vannak nagyobb számmal mint Navarrá-  
ban,  Biskayában ’s a’ t. Azonban arról  
se’ lehet semmit kéte lkedni , hogy  ugyan 
ezen most már halgatni látszó Gueril lák,  
az időnek nyílásával , szokások szerént is
mét és még nagyobb számmal ki fognak 
i ’ viaskodás’ helyére állani 
jOOO emberekből álló

, 6 azokra a’
patokra , a me- 

yek magokat Na varróban állásba he lyhez-  
ették, ott még sokáig szükség lehet, 

erális Alnv ellenben folytatja hzoji 
^rragoniai he lységekben,  a’ m e l lye k  a 
'«nstitútziós Systema ellen fe lkel tek,  az 
zekre vetett hadi adónak felcsikorását, a 
in-lly keménység által még jobban felin- 
,erii őket az új Systema ellen.

B r a • I #s i 1 1

B a h i á b ó l  bizonyos tudósítások ér
keztek Londonba afféléi ,  hogy  ott a ’ imilt 
esztendőben Nov.  3dikáji valósággal kiütött 
volt  a támadás, a melly szerént ezen tar
tománynak•  * egeszen el kellett volna az
anya Országtól,  Portugnlliától szakasztat. 
ni, ha szerencsére az ellenkező rész a’ do

lognak hathatós eszközök által elejét nem 
vette vo ln a ,  m e l y r e  nz Á n g lu s  Minister! 
K u r í r ,  minekutánna a ’ történetet elé be- 
széllte v o l n a ,  i ly  jeg yzé sek et  tett: — u

„ E z e t i  támadásnak fejei  szerencsésen
m e g f o g a t v á n ,  Don P e d r o  n e vű  hajóra 
vitettek,  h o g y  Portugall iába szállitatván , 
a Cortesek által megi té l tessenek,  ’s érde
mek szerént megbüntettesseneh. E k k é p p e n  
ismét hajótörést szenvede  e g y  próbatéte l ,  
m e ly n e k  a’ vala  c z é l j a , h o g y  a ’ Brasi
lia! tartományok Portugall iától  eíszakasz- 
tassanak: hanem ismét újabb p l á n u m o k  
fognak koholtatni ’s újabb próbák tétet
n i ,  va lameddig  csak a’ feltett czél  el nem  
érettetik. Portugall ia éppen ol ly kevéssé
elégséges  arra,  h o g y  a’ maga hatalmát az*
o Amerikai  tartományaiban fenntarthassa, 
mint Spanyol  Ország nem vala a ’ maga 
hata lmának,  tartományaiban való fenn
tartására alkalmatos, ’s mind kettőnek Ha
zafijai o l y  bölcsek valának,  h o g y  eltudlák 
idegeníteni  ezen két Országtól  azon egyet
l e n e g y  Hatalmasságot ( A n g l i á t ) ,  mel ly  
nékiek segedelmekre  lehetett volna.  Bo
londság volna azt h i n n i ,  h o g y  Brasi l ia,  
a’ m e lyn e k  minden szomszédai  o ly  tarto
mányok,  mel lyek  az őket  századoktól  fog
va  az anya  Országhoz  csatló köteleket 
szélyel  t é p v é n ,  magokat  függet lenné tet
ték , elébb - utóbb maga is e z e n  ö r v é n y b e  
belé ne ragadtatna. il

B e l g i u m .

A ’ Bonaparte József  felesége,  ki most 
Sürveil lers Grófné nevet  visel,  a' n a g y o b 
bik leányával  együtt  Brüsselbe érkezőit ,  
a’ hol van mostanában az ö testvére is a’ 
Svétziai  Királyné.  Itt a’ Bonaparte József
r e  nevezett  leánya Lucian Bonaparténak 
egyik  f i j á v a l , a’ ki Romából  hasonlókép
pen ide é r k e z e t t , házassági életre öszo 
adattatnak. A ’ Bonaparte József második
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A m e r i k á b a , a Kinél ezen • túl fog lakni.
leánya pedig elutazott az apjához Északi Ókét a z  a reménység táplálja,  h o g y  az 6

ech ig mutatott magokviselete , jobb bi« 
A z t  m ond jak ,  h o g y  a Lucian Bonaparte zonyitásúl  fog szolgálni ,  mint a’ szavak,  
fi ja n József  idősb le á n y á v a l  e g y ü t t ,  mi- azon hűség eránt, mellyel  ők a* Monarkhá- 
nekutánna öszeházasodtah, útjukat hason- hoz viseltetnek s azon engedelmesség
lóképpen Amerikába v e s z i k ,  \  ők is Jó- eránt,  mellyet ók a’ Király Helytartója-

_ - - - - . 1 1 .................................... 4 - _ _ _ •!.

Zgefnel fogják jövendőbel i  lakássokat ven- hoz eddig kimutattak. ()k azon gonosz- 
ni. József  Bonaparténak ezen két l e á n y á n  Ságokért,  a mel lyek az Országnak némely 
kívül nincs több gy e rm e ke .

N é m e t  O r s z á g .

részeiben mostanság,  minden féle Religi- 
óluiak gyalázatjára elkövettettek: most és 
minden időben kötelességeiknek ismerik,O

A Bavnriai Király  a’ maga Országa* mint az Evangyéliom’ szolgáji,  az engedet.  
Rendjeit  Dietatartáa végett öszsze hivatván,  lenség h ike ellen tusakodni, mindent a’ tör-
s ezek a’ meghatározott  napra - vényeknt-k követésére nógatni, s az embp-

kezvén  Januarius’ 22dikér. Követséget  hűl- rek között békességet s jó akaratot prédi- 
döttt-k Ki i ál y  6 Fe lségéhez ,  a’ m e l ly  által hálni.  Ily gondolkodás által lelkesitetvén, 
oly j> lentést tétettek ö Felségének,  hogy  buzgó szívvel folyamodnak a’ Mindenha.
Öh már a’ magok gyülésseket  organizálták,  tóhoz,, a’ ki Excellencziádnak azokat 
már csak a’ van hátra,  h o g y  külömbkü- n a g y  tulajdonságokat adta, a’ mellyek ál. 
lomb Biztosságokat nevezzenek-ki>, a’ v é g -  tál Excellencziád a’ Státusnak ily sok és 
re, hogy az clefordulandó tárgyakat,  mt 1* n a g y  szolgálatokat tett,  hogy Excellenczi* 
Iveknek a ’ gyűlésben- vitatás alá kell  vé- adnak cselekedeteit ezután is úgy  kormá
tét n i m i n d e n k o r  előre megvisgál ják  ’s a- n y o z z a ,  h o g y  a’ közjó elémozdittassék, s

a t.zokról való vélekedéseiket  e lörevalókép 
pen mindenkor  a ’ gyűlés  elejébe terjesz* 
szék. A ’ Követség ,  mel lyet  a’ Követek5 l e l t :

u

W l e y  ekképpen fe-
Én az Uraságtok < e - ki-

£
kamarája a’ Királyhoz küldött ,  az Elölülő-  vánását szívbeli örvendezéssel ,  s charak- 
böl ,  a Titoknohokból  *s öt Követekből  ál. terjekhez-,. ’s magokviseletéhez és szentsé- 
lott. Gondolták,  h o g y  a ’ Király maga sze- ges hivataljokhoz illő tisztelettel fogadom, 
mély  esen lógja a ’ gyűlés ’ üléseit höz-öneé- A z  Uraságtok eddig bizonyított magoh vi
ges beszedtartás által kinyitni

I t 1 a ti d i a.

seleto megnyerte  a’ mi Kegyes  Monar- 
hhánk helybehagyását,  ’s én az ö Felsége 
Királyi példaadását ’s az általa élőmbe 

A z  Irlandiai Catholicus Püspökök Kö* adott utasításokat követvén,  Üraságtohnak 
vétségé ily irást terjesztett az új Vice-Ki- Királyunk eránt viseltető liberalis hiiségi

Az princípiumokat és az Ország ’ törvényei-
* /II T Irály  Marquis Wel les ley  e le jébe:  

alólirt Rom. Catholicus Püspökök is részt >:ek ingadozást nem estnero engedelmes.
ségektttt lyes  bizodálommal fogadom-el .
Az  Országnak néhány Kerületeiben 1-

▼ esznek azon közönséges örvendezésben, 
a ’ mel ly  egész írlandiában elterjedett az 
Excel lencziád ’ V ice  • Királya lett nevezte-  követett undok cselekedetek,  a hülömb- 
tuséért, 's engedelmet  Kernek arra, hogy fele Rejigióhnak lelkevel  és tudoinany^-

vo> tezen örvendetes alkalmatossággal a magok vaL ellenkeznek, Rgy időben se 
Rzerencsukiyánásokat Kinyilatko^tathaííák# még szükségesebb a népnek reucisza-

%
)(
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bások és példaadások által megmutatni azt, dékok é r k e z t e k - m e g  a’ Tripolisi  Bei ’ sza'- 
h o g y  a’ Religio a’ törvények eránt való ’s mára , a’ mel lyeh között « é g y  á g y u k  is 
tartozó engedelmességet parancsolja ’s az találtatnak minden hozzátartozókkal .  Ta-  
ö szerencséjének 's boldogságának legfon- v a l y  Septemberben vitte oda e g y  hajón 
tosabb feltételei közé tartozik. Hogy ezen S rn y  t h n e v ű  Kapitány,  ki  az ajándékok- 
Probiema megfejtésében az Urak’ tisztelet- nak általadása után oly tapasztalást l i te
re méltó buzgóságának jó következései  le- zásra indúlt az egész Afr ikai  tenger  pnr- 
hessenek,  ez én tiszta óhajtásaimnak és tok mel let t ,  a‘ milyen a ’ régi  Görögök és 
alázatos s buzgó imádságomnak tárgya. R ó m a i a k ’ idejétől  fogva nem történt;  
Bennem arra az ingadozásnélkűlvaló fel- melyre  nézve  nem ok nélkül lehet re m é n y -  
tételre fognak találni az Urak, h o g y  a’ tör- leni ,  h o g y  ezen expeditz ió  által nem h e 
venyeket  az ö Felsége minden Irlandiai vés e lőmenetel t  fog v e n n i  a’ v i l á g ’ tudo- 
alattvalójira n é z v e ,  kemény de mérséklő mányos  esmerete.  Ki-tétetvén Smyth az 
kezekkel  betöltessem. A ’ Monarkha és az ajándékokat  a partra , a* Bei különös ör- 
egyesitett Ország’ részéről pedig azt fogom v e n d e z é s t  mutatott kivált  az ág yú kn ak  lá- 
m e g h i v á n n i , hogy  az alattvalók a törve- tására, s azonnal  öszvéreket  fogatván ele- 
nyes  tisztikaroknak engedelmeskedjenek, j ikbe,  a’ kastélyban közönségesen alá *s fel 
meliy a békességnek, egyességnek,  és tár- hordoztatta , 's az Anglus Pattantyúsnak,

/ •s a s a g 1 
v e

öszecsatolódásnak legfőbb talpkö- a’ ki az ágyukat  a partra hihordatta, min-
d e n i k k e l 2 l  lövést kellett tenni.  K a p i t á n y  

A ’ Catholicus Papság Irlandiában \  S m y t h  R i n o c e r o s - szarvból  készült rnarko-
Érsekekböl ,  1 8 Püspökökből , 300 Dlgni- latú kardot  kapott a’ Beitől a ján ’dákba , az

 ̂ / jf p

tartusokból,  s 1200 Prébendásokból ál!. Anglus  hajóra p e d i g ,  két ökröt,  számos 
A ' Papok’ tizedjc, melly aa 1 jQQben 45,000 j u h o t ,  tojást ,  k e n y e r e t ,  hüvelykes  v e  te
font Sterlingre telt ,  most öj9,OOOre be- m e j i y t ,  ’* konyhára való eledelt
csültetih. Az  Armaghi  Püspöki m e g y e ’ jö- hordtak-ki ugyancsak  az ő parancsolatjára.
vedelnie esztendőnként 14-000, a Lo.n- 
donderryjé 1 2,000, a’ Kilmareié 1000 font 
Sterlingre telik.

Ú j a b b  T u d ó s í t á s o k .

E g v  magános tudósitó ezeket  irta Mad
ridból December  j o d ik  n a p j á n :  —  .. A.1

Az Irlandiai Insurgensek már semmi. K \™f  " f e d e l e m r e  vette ma-
gat 5 s tegnaptól  fogva ezen Miuisterek ,vei se gondolnak. A* Tempelencei  tem 

plomot meggyujtván , ennek alkalmatos- Bardaxi külső,  Felin belső,  es Val le jo  Fi-e u n rn  HiRRmVrltOS- , \ . t( T r
«ágával oly vakmerő módon viaskodtak a’ lmster> etetettek. Az elsőnek fog-
katonákkal , h o g y  ezeknek csak nagyobb lalat0,ss^ « '  Peh-grinre a’ Plánta tartón,á- 
erejek előtt adtak hátat. A ’ vezérjek Ka- l iy üh ^ i m s t e r e r e ,  a másodikéi  Canóra aZ 
pitány R o c k ,  oly vakmerő b á t o r s á g a i  I g " ZŜ  M m i s t e r é r e , a h a d i f o g l a l a t o s s á -
irja alá ’sadja-ki  a’ Prohlamáczióhat mint f,° ' E ^ u d e r o r a  a’ tengéri  Minislerre , a

’ r inancziai  dolgok a már eg yszer  volt  Fiba éppen o volna az Irlandiai V i c e - K i 
rály. n a n c z i s i  Ministerre  > bízattak elöreValó-

T i ]) o 1 i s.
k é p p e n hanem ezen utolsó) nem akar
ia f e l vá l a l n i  a’ Ministerséger. A ar e-

Az Anglus  Országlóízéktől kedves aján- szerént az Ingetlenektöl  legerősebben gyű-
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lőhetett  három Ministerek már megbuk
tak i s ,  ezen n y e r e s é g g e l  csakugyan nin
csenek m e g e l é g e d v e ,  ’s még most is ép
pen  oly  n a g y o n  kiáltoznak mint annak* 
előtte ,  mint látszik az alkalmatosságot
használván,  gyÖzedelemiől  gy ö ze d e le m re  Írás nem egyéb e g y  csupa hibákból 
akarnak l é p n i ; ma már ntnég megmara-  velygésekböl  álló Fabrikatumnál. Tessék 
dott három Ministernek letétetését ki- az Urnák ezen Jelentésemet U jságai által 
vá n já k  •, ha ezt m e g n y e r i k ,  akkor a’ Stá- a’ közönség'  elejébe bocsátani. “  
tustanácsot fogják megtámadni,  és i g y  to
vább.  Most bárom Ministerek visel ik hat- J a n -  3 ld. B e c s b e n ,  a’ S t á t u s p a p  i-

e £y nyomtatvány akadott k e z e m b e , * 
m e l l y  Dupotnál jött - k i ,  ’s már több 
k ö n y  városoknál arultatik, i l l y C z i m  alatt :‘c 
A N a p o l e o n  T e s t a m e n t o m a .  Kö-
lelességem kinyilatkoztatni , h o g y  ezen

' * es tó

nak hivatalát,  ’s mint gondolni  lehet,  i g y  
fog maradni a’ dolog Mártzius ISO napja

5g > midőn a’ mostani rendkivülvaló  Cor-
tesek* gyűlése ,  lenni megszűnvén,  a’ rend- 
szerént való Cortesi gyűlés  hezdi-el a’ ma-

3/ 3 2 ; Sorsvonásos költsön l820ról  100 f.

f o s a i n a k  k ö z é  p - á r r o k :
Status kötelezőlevele 5 pCtmal Conv.
4 U g y an  az 2 l/2 pCmal  3.7

C. P-ért U g y a n  az l S 2 l r ö l  100 ftért
ga  munkálódásának folytatását ,  s a’ mi- C. P-ben —   ̂ Bizonyítás 1 8 2 1 diki höltsün- 
dön gyanithatóképpen  a ’ motit kilépő Cor- ről  í OO fért C. P - b e n Bécs Városi*
tesek közül  fognak a ’ több új Ministerek Bankó »/-
v á la s z ta t n i . . . .  A ’ mi t n g e t l e n e i  n k, 
m e l ly  annyit  tesz/, mint n mi Spanyol  
N a d r a g t h 1 a n a i n K ( Sancülöttjeink ) , 
országolni  akarnak. A z  Országlási  Systema 
gyani thatóhéppen m e g f o g  változni* a’ Ki- r o l y  Ü r , az itteni Praemonstratensis Sz, 
rá!y nem bir azzal  az erő vel,  h o g y a 3 Corte- Társaságnak meg az ősi öszszeszerkezte-

ÍOO f. Conv. P. 249 1/2 f. V. C-ban. 
1 Bank-Aktzia 643 b/2 f. C. P*

M a g y a r  O r s z á g .
J á s z ó r ó 1. Fő Tiszt. V  a t z e k Ka*

seh’ gyűlésének,  h mel lv  minden hatalmat tésből származott érdemes Tag ja ,  Papi 
magába concentráJt,  ellentállhasson. A ’ hivatala Soedik esztendejének bevégzésé 
Liberálisok Rebeliióji  kétségén kivid azon* 
nal mindenük megszűnnek  , mihel lyest  
az új Cortesek magokkivánsága  szerént 
váló Mi nistereket tétethetnek-be.  Ekkor

v e i ,  a' múlt hónap 6d. másod rendbeli
Áldoz a tjeit mutatta- bé az élet Urának. Szent
Miséjében tiszteletbeli Segédje volt a’ Mélt. 
Praelatus Bernáfh Maximilian Ur. A'  tisz-

mindenek elcsendesülve fognak láttatni,  telt áldozó Ür,  szokott fényes ebédlés he
’s ezzel  az új Ministerek dicsekedni fog- Ivett 2 4 koldúst vendegelt-meg.  
n a k : hanem az alatt h Cortesek'  ke- A Jászéi Prepostsághoz tartozó Prae-
belében uj faktzió formáltatik , a* mel ly  monstratentis Reguláris Kanonokok szama
a 7 o n h o g y  a' hataJ- 6 i ;  NovitiusOk (San vannak.  Ezen Szer
iont magához kaphassa } ’s ig y  fogunk mi zetnek Tagjai Tanitoi hivatalt viselnek a 
tovabbtovább közelteni  azon n a g y  törté- Kassai, L o t s e i , I\o snyoi és Nagy-V aradi
n e i í e l é ,  a tm*Ilyet rettegéssel forgatunk Gytnnas>u m o ‘vban.

Ugyancsak a'Jászói Prepostsághoz tar-
P n n c z i  « O r s i i i g ,  —  Gr. Montból on tozó hasonló tudós s az Ifjúság’ tanításában 

i l ly Jelentést hirdettetett * ki a* Monitörben: hasznosan fáradozó Szent - beneflkk Szer-
„  Pária Jan.

szemeink előtt.u

! Történetből  ze i :u S£. Mártom Apátursága l 83 tag
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t ó i  ál l ,  Kik közt egy Fö Apátúr Fö Tiszt. József Ur alatt Görög Grammatikát 76.  
N ó r á k  János Ür,  's k it A p á t u r o k ,  u. m. A ’ felsőbb Ciassisokban tanultak Humani- 
Fö Tiszt. Horváth Pál Ür T i h n n y i ,  ’s Fö or Prof. Kolosváry  István ü r  alatt $3 ; H. 
Tiszt. Tauche.r Ágoston Ur,  Bakony-Bee- Prof. Imre István Ur alatt 1 OO ; H. Prof. 
li • §5 felszentelt Papok , I 5 Clericus Ta- Miklós László Úr alatt 61 ; H. Prof. Majo- 
nitók, Sq tanúlók és 11 Novitiusok talál- ros András Úr alatt 124.
tatnak. Ezek közt ran Ö Theologia és 10- 1 %
Philosophia Doctor».  ̂ Ezon Ssorzothol 10 S . P a t u K t í l .  Elf lejthetcrlen Fő C * .
Parochiáh Faji jaikat; s a Poz.onyi ,  N, GyO- ra-torunkn„K <, Jóltrii ö„Kt.oK f i á i *  Uko.
ri , Komaromi,  Kőszegi,  r a p a i ,  Sopro- . , . . / .

J ° A i . lank annyira é r z i ,  h o g y  eretce minden
’ jnyi, Esztergomi es Nagy Szombati Gyrn- , , , '  , , ,  1 . •■; / f Tanító es T a n u l ó ,  a n a g y i k o n  kedve a
násiumok Tanítóikat veszik.

K o 1 o 's v ár.  ̂ Négyesi  L. Báró S z e- 
p e s s v  í g n á c z  Ur ö Exeellentziája az

\ i e e sErdélyi Nagy Fejedelemség 
a’ R. Cath. Iskoláknak Fő igazgatója , mél- 
tóztatutt Tisztelendő Tudós Buzna Lázár 
Urat, Mathesis Professorát, a Kolo ’sván Ki* 
rályi Akadémiának Pro - Directors*j,ától,

U g a p r ó b b i g ,  három holnapi gyászt ve ve -  
fel ,  melly neme a* tiszteletnek itt soha 
senkinek nem adatott. Cathedráinh fekete

_ a ■

posztóval  v h  n nak bevonva.  A  három hol
nap ti  fog m ú ln i ;  de míg ez az Oskola 
fenn ál l ,  soha nem a nagy  V a y ’ emléke
zete.

tulajdon kérésére felmenteni,  ’s helyébe
Tekintetes Tudós Bánó István Urat ,  Tör- 
yények  Professorát kinevezni.

Doktor R á  e z  fstván Ur,  a Pápai 
Pof. Col legium Professorának, a’ közcleb-o /

A* S. N. P a t a kJ; felsőbb és alsóbb bi O.kolai  esztendő k e z d e t é v e l ,  számos
f  J

rendű Tanúlók száma a* múlt oskolai esz- Világi  és Egyházi  Úri Rendeknek je lenlé .  
tendöben 1 3«Sora ment;  kik között h T u- tekben béiktattatott. E z  rtlk,almatqssággal 
dományok és Classisoh rendi szerint bal- Gener.  Notarius Nagytiszt.  Tjóth; F e r e n c i
gattak: Ur tartott elsőben is e g y  deái\ beszédet ,

Prof. Somossy János Ür alatt Dogma- mellyben a’ je lenlévő és tudományokat  
tica és Polemica Theologiát  2S6 ; Prof. kedvcl lö Patronatus és a’ Tanúló if júság 
Láczai  Sz. József Úr alatt Erkölcsi Teolo-  előtt ki jelentette,  hogy  a’ Főtiszt. Super,  
giát 7 5 ;  Papi Theologiát 1 4 3 ; Prof. Iíál- intendentia Dr. Rácz István Úrral kívánta 
niczki Benedek Ur alatt Hiszt. Ecclesiasti- n megüresült Professori széket betölteni , 
cát 200, Uj Testamentomi Exegesist i 5 4 ; mellyel  hogy foglal jon-el , arra aVT^.tiszt, 
Prof. Rozgonyi  József Ur alatt Philosophi- Superintendentzia és helybel i  Patrenatu* 
at 109;  Prof, Kövi Sándor Ür aiatt Hazai nevében megjussolta. Akkor tisztelt T u -  
T ö r v é n y t  l ot ;  Prof. Szombati Já nos Ur alatt dósra Hazánknak, felmenvén a' Professori
Históriát Prof. Nyíri ístván Úr alatt Kaihedrába, e g y  rövid deák beszédben
Mathesi^t 5 4  ̂ Prof. Kézi Móses Ur aUitt Tanítói hivatal czéljáról beszélt, rnellyneK 
Cjörög nyelvet 209,  Physical 5 2  ̂ Prof. végeztével ,  a’ Pápai Ekhlé siának Curátom
HorneK János Ur alatt Oeconoadat 54. Prae- Tek.  Nagy István Ür tartott e g y  deák be-
ses Forrni József Úr alatt Iheol.  Nat. e3 szedet az új Professor Úrhoz, ajánlván ab* 
Paeda^gogiat 5j ; Precs. Bátori Dániel Úr ban annak a' több Tiszt. Professor Ura-
•latt 'Sido Grammatikát 3 i j  Praes.. Data kát,  mint Ti izt i társait , —  a*. Ifjú*ágnaK
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tanítását , n e v e l é s é t , annak jó rendben és piros nem rút,  n’ bellik meg nem kopot.
függésben való tartását; továbbá a’ Ctas- tak. Elkészült a’ nyomtatás Decemberben
sisoknak igazgatását , melly kötelesség a’ l8 '2i .  *

A mit rég oltsLitteraturai Professorsággal szokott együtt Az Élőbeszéd e z :
járn i ,  v é g r e  az egész Col legiumuak daj- 
hálását és ápolgatását kötötte szivére a’

óhajtánk, íme bírjuk;  az Iliász elhagyá 
} a sajtot, s Vály i -Nagy  magának és N e m 

tisztelt Professor Úrnak, —  *s megköszön- zetünknek just szerze , azzal dicsekedhet
vén beszédének végén  azon kegyes  gon- n i ,  hogy Homér nálunk több érdemmel 
doskodását a’ Főtiszt. Superintendentziá- jelent-meg ezen legelső fordításában, mint 
n a k ,  b o g y  i l ly  tudós férjfiúnak előállttá- az i)ly*nben bár melly más nemzetnél!  
savai  kívánta az itt megüresedett  História, nem olly jól a’ hogy óhajtanunk illett, de 
Physica , Deák és Görög Literatura Pro- jobban mint várhatánk. Hómért jól for-

*s nem e g g y
kor* dolga, *s Magyar Fordítójának nem 
juta az a’ szerencse,  a’ mi Vossnak a’ Né-

fessori kathedrát betölteni. A ’ tudományos dítani nem is e g g y  ember’ 
in népét a’ Col legiumnak helybeli  Felvi
g y á z ó j a  T e k .  Kolmár  János Úr rövid deák 
beszéddel  fejezte - b e ,  mel ly  után a’ Tek.  meteknél, ki a magáét sok másoknak nyo- 
és Tiszt. Patronatus a’ kissebb Tanúlók Is- maik után d o l g o z á , ’s négy ízben adhatá-

A

kóláit  járta ö s z v e , és ott is Prof. Rácz 1st- k i ,  s minden újabb Kiadásaiban tetemes 
v á n  Úr,  mint Classisok Igazgatója ,  a T i -  igazításokkal. Dolgai  , megbontnkozott 
jutóknak és Tanúlóknak bémutattatott , ’s egéssége,  ’s előre ne.r: láttatott halála né-
ezeknek az en gede lm esség ,  Professor Ur- ki csak azt engedék-meg, h o g y  a’ mit
nak pedig a’ felvig3^ázás ajánltatott.

L i t e r a t u r a .

Ú j K ö n v  v.

dolgozott,  megtisztongassa: én pedig kit 
tiszteletre méltó Ö zv e g y e  ’$ kedves g y e r 
mekei a* Kézírás v é g i g  tekintésére meg- 
hívánah,  jobbnak ítéltem a’ Munkát fo
gyatkozásokkal adni,  mint csak némelly

H o m é r* 11 i á s a. F o r d í t o 11 a V  á- helyeit illetvén , eltarkítani.
I y i  N a g y  F e r e n c z ,  S á r o s - P  a t  a- Nékem elégnek tetszék,  csak azon% 7
k o n  E x e g e t .  T  h e o 1. E g y h á z i  T ö r -  botlásokat hárítanom - e l , mellyeket v a g y  
t é n  e t e k e t ,  G ö r ö g  L i t e r a t  ó r á t  ta-  «’ dolgozás* hevében inkább tolla mint ma-
n í t ó P r o f ,  S á r o s  - P a t a k o n ,  N á 
d a s  k a y  A n d r á s  á l t a l .  1 y 21. I. Kötet.

ga, v á g y  a’ Kézírás lemásolója (Hubai Kis 
József Úr,  Primárius D e á k ,  a meghdlt-

csak az éj jel ’ óráji alatt teheté-meg, ejte 
gete, ’s tiszteltem Orthographiáját is, ám
bár az nem mindenben eg gyez  az enyém
mel. De minekutána Vályi  - Nagy nak az

VI .  és 346. II. Kötet. 3y 8. 8. A  tutlo- nak kedves taní tványa) , ki ezt a’ munkát
Hiányos nevelést vett  T y p n g r n h u s  Honiért
Görögben és Deákban mindég szemei előtt

%tartotta , hogy  a hol a’ sok igazításokkal 
elmocskolt Kézirat az olvasást kétségessé 
tette,  ezek által vezéreltessék;  Prof. Kézy 
Úr pedig lekötelezte a’ Közönséget  a ’ ma
g a  eránt való hálára,  hogy a’ kirakott ív e 
ket,  minebwlötte lenyomtattatnanak,  gon- 
nosan m e g t e k i n t e t t e } s az utolsó Ének 
a p r ó ,  de sok hézagjait  hipótlutta. A* pa- OE és Y  betűket,  az eggyformaság’ ked-

vala ^ggyik fó czél ja ,  hogy Olvasoji ma- 
gokat a’ g ó r  ö g s z i l /  l á t h a t á s á b a n  
tri i ti e ! K ü z e 1 e b b r e l á s s á k  á 11 í t v 
V V  végre  mind azt eltiítá, a> mi hozzánk 
h’ Rómaink* utján jöve-által \ a PH* A E f
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véért elváltoztata'm, mellyeket  azokért kel- ga’nb görög (Olvasó) talált. A z  Hlyen egé-
le említenem, a kih az effeleaen Hr, 'doZ- sztü)

/ •
lU e d d i g nemi i smert , v a dón > d o

ni szeretnek. Vályi  • Nagyé a z ,  és nem n a g y  és szép tájékra látja magát  ah altéve,  
enyém itt, hogy a' közönseg-t szokás SZ-- é g i g - n y ú l t  bérezek,  roppant sz ínfa lak ,  
rint vastagon ejtett S megvékny ítva , s a ei v é n h e t i m  tölgyesek k ö z z é ,  e g g y  v é g ig ,  
görög X hangja CH által van megjegyez* láthatatlan kies tenge rre ,  n m e , szere.«lő
v e ;  inkább akará tudniillik Olvasója sze- zajríult ősz tenger szelein,  hol neki Iste
niét megbotránkoztatni , mint intés nélkül nek j e l e n n e k - meg , hol ö oily népet lát ,  
liítgyni, hogy n Uellá z' lágyajakú népe, rnelly méltó vala hogy hozzá Istenek eresz
és a' Rómáé,  az elsőt vastagon, a tnási- kedjenek,  h o g y  érette és vele istenek csa- 
kat a ’ KH durva habján nem mondották. tázzanak. A ’ ki Romért ezen

Mit kell annak Énekeiben kedvelni ,
gyemneKi

elme érzései nélkül olvassa,  annak k e v é 3
csodálni , a’ kinek nevét minden Száza- hasznára lehet a’ Magyarázó.  \S ha Ho- 
dok tisztelettel említették, és minden Szá- mér bennünket  a ’ nagynak  ’s a’ szépnek 
zadok tisztelettel fogják említeni,  azt so- érzéseiben fog nevelni,  's arra vezet,  h o g y  
kan elmondották előttem, ’studni fogják a szép n a g y o t  és a’ n a g y  s z é p e t  ke- 
a’ kiknek az ollyat tudniok illik. Nekem ressüh,  inkább mint az Újak csillámlásait 
elég annak,  a' ki Honiért legelébb veszi és csinos kisdedségét : úgy  a’ mi V á ly i -  
kezébe,  azt az intést adnom, h o g y  már N e g y ü n k  nem teve haszontalan m u n k á t ,  
jól elhaladott, a’ i in e k  Homér tetszeni s új birtokunknak addig is örvendhetünk,  
nagyon fog. Azonban Homér nem szorult míg e g g y  más Fordí tó ,  a V á l y i - N a g y *

szellemében, de szerencsésebb csil lagzatok 
alatt,  a’ nagy munkát megteheti .  Kölcsey

r a , hogy vak hitből teszteltessék; nyit
va van ö mindennek,  a ki a* természet
től nem j ó z a n s á g o t  kapa átkúl , ha- ahhoz már hozzá fogott ,  s olly szorosság- 
nem áldásul g y e r m e k i  e l m é t .  Ám g a l , a’ h o g y  a ’ R é g isé g ’ Irójit szóllaltatni 
nevesse amaz, a’ csinos és hibátlan, de kis- kell. —  Eljön az i d ő ,  h o g y  Homér mi-

hozzánk is úgy  fog szóllani,  mint a’" N é 
metekhez szóliott Vuss által;  "s így l e g 
s z e b b  n y e l v  a’ l e g e r ő s e b b e l  vetél 
kedve fogja adni azt a ’ nagy  í rót ,  kinél

ded Henriade’ atyjával ,  a Géreniai hős’ 
hosszú, dicsekedő,  goromba beszédét , ’s 
a’ szakácskodó , szitkozódó [stenfiakat : az 
illyen visszatészi magát az emberiségnek
azon régen elmúlt korába,  s az említett e’ gondot inkább senki nem érdemli.
g y e r m e k i , de fé  r j  f i a  s a n  - g y e r m e k i  
elme szent érzéseinek egészen néki.ereszt
vén magát,  azt fogja találni,  a mit nem 
a’ franczia józan Költő ,  hanem a’ boldo-

Széphalorn, Jóm. 2Öd. 1821.

K a z i n c z y  F e r e n c i ,

A  marha húsnak lontja,  Becsben, Fehruáriusra, ezüstben 8,  Váltóczédulában
20 krajezárra határoztatott.
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